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ISIN UMUMI SocCiYYosi

Movzunun aktualhigr va islanma daracasi. Miiasir dilgilikdoa
ayri-ayri dil sahalori, elaca do biitovlikkds dilin saho xarakteri intensiv
olarag toedqiq olunur. Coxsayl todgigatlar dil sisteminin saha
modelinin mohsuldarligin1 gostarir, bels ki, dil coxsaviyyasli xarakters
malik, periferiya zonalariin bir-biri ilo qarsiligh slagads oldugu saho
sistemi  kimi qgobul edilir. Dilin saho kompozisiyast ananavi
grammatika ¢argivasinin imkan vermadiyi masalalorin halling yol agir,
dil materialinin dorin tadqiqini askarlamaga imkan yaradir.

Dilgilikdo hokmran yanagma funksional yanagsma oldugundan
miiasir dil¢ilik V.fon Humboldt, A.A.Potebnya, 1.A.Boduen de
Kurtenenin ideyalarina gedon dilin funksional sarhi va inkisafinin yeni
morhalasini yasayir. Funksional aspekt konkret vahid vo ya leksik-
semantik kateqoriyanin vahidlori liglin deyil, hom do biitovliikde saha
liclin vacibdir. Saho probleminin uzun tarixi olmasina baxmayarag,
miiasir dovrdo saho vo onun toraflori, funksiyalarmin optimal sorhi,
askarlanmasi yollarinin axtarigt davam edir.

Saho nozariyyasi funksional (sintagmatik) vo paradigmatik
aspektlori holo do tam hollini tapmamisdir. Semantik sahonin
tipologiyas1 (prosessual, olamot, predmet) zoif tohlil edilmisdir. Son
dovrlor dil vahidlorinin semantik aspektinin tosvirini todqiq edan
islor artmigdir. Dil sistemi, miixtolif dil soviyyalorinin tosvirino hosr
olunmus islarlo yanasi, diinyanin konseptual modeli vo dil modeli
problemins hasr olunmus tadqigatlar da mévcuddur (V.Q.Abramov,
Y.S.Stepanov). Bir ¢ox islordoa leksik-semantik strukturun saciyyovi
xususiyyatlori vo osas parametlorinin tosviri verilir, semantik
olamatlor, miixtalif tipli semantik sahalar forglondirilir.

Azorbaycan dilinds feildon ¢ox yazilmisdir, lakin anlama
feillori tofokkiir feillorinin torkibinds yarimqrup toskil etdiyinden
ayrica todgigata calb olunmamigdir. Bizim todgigata colb etdiyimiz
anlama sferlori (kommunikativ sfer vo diinyanin qeyri-verbal
gavrama sferi) elmi odobiyyatda birmonali sokildo sorh edilmir.
Dilgilikdo anlama kommunikativ sferds (personajlarin iinsiyyatinda
Vo ya bu ilnsiyyostin kommunikativ xiisusiyyatlorinin miioallif
torafindon verilmasi), elocs do anlama feillorinin komayi ilo nazardon
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kegirilir. Sonuncu halda tinsiyyat miallif vo oxucu va ya dinlayici
torafindon miioyyanlosir.

“Anlama” elmlorinds anlama obyekti tinsiyyat daxil olmagla
biitlin  diinyadir.  Qeyri-dil¢ilik  sferlorindo  anlama problemi
ananavidir va dilgilikdo anlama mexanizmloarinin ifado vasitalorinin
todqiqi digor sferlara nisbaton aparict mévqe dastyir. Anlama feillari
tam olaraq leksik-semantik, semantik-sintaktik,  pragmatik
soviyyalorda sistematik tosvir olunmamigdir. Bu problem falsofa,
hermenivtika, miixtalif “anlama” fonlordo doqiq vo dorin digget
obyektini toskil etdiyindon dilgilik do bu problemdon yan kegmir.

Secilmis movzunun aktualligi ingilis vo Azorbaycan dillorinda
anlama feillorinin semantik saholorinin sistematik tosvirinin olmamasi
ilo, semantik-komponent sistemi kimi bu feillarinin natamam tasviri ilo
olagalidir.

Islonmo doracasina galinco, Azorbaycan dilgiliyindo Q.Bagirov
“Azorbaycan dilindo feilin  leksik-semantik inkisafi”  (1966)
dissertasiyasinda Azorbaycan dilinds anlama prosesi ilo baglh feillorin
daxil oldugu feillorin tokamiilii vo semantik doyismolorini tohlil edir.!
“Azorbaycan dilinds feil” (1986) dorsliyinin miiallifi H.Mirzoyev feil
sisteminin miixtalif aspektlorini, o ciimlodon anlama ilo bagh feillorin
semantikasm  vo qurulusunu  arasdib.’  A.Olokborov  “Miiasir
Azorbaycan dilindo sado feillorin  leksik semantikas1” (1978)
dissertasiyasinin avtoreferatinda sado feillorin semantik xiisusiyyatlorini
todqiq edir, bura anlama anlayisini ifado edon feillor do daxildir.®

Ingilis dilgiliyindo C.Lakof konseptual metaforalar1 vo onlarin
feillorlo, o ciimloden anlama feillori ilo olagosini &yronmisdir.*
R.Lanqaker “Koqnitiv qrammatikanin osaslar1” adli  kitabinda
“understand” vo “realize” kimi feillorin semantik strukturlarinin
konseptuallagdirma  proseslori  ilo  neco  alageli  oldugunu

! Bagirov, Q.K. Azorbaycan dilindo feillorin leksik-semantik inkisafi. / Q. K.Bagirov.
— Baki: Maarif, — 1971. — 158 s.

% Mirzoyev, H. Azarbaycan dilindo feil / H.Mirzoyev. — Baki: Maarif, — 1986. — 318 s.

®  AnekmepoB, A. Jlekcuueckas CEMAHTHKA TIJIarojioB B  COBPEMEHHOM
azepOaiikaHckoM si3bike / A. Anexnepos. — baky, — 1983. — 159 c.

* Lakoff, G. Women, fire and dangerous things. What categories reveal about the
mind / G.Lakoff. — The university of Chicago Press, — 1987. — 614 p.
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arasdir.’A. Viejbitska “Semantik ibtidailor” adli aserindo anlayislarin,
o ciimlodon dorketmonin universal xarakterini vo onlarin linqvistik
reallasmasini tohlil edir.’ C.Fillmor anlama ilo bagli ¢orgivelor, 0
climlodon ‘“‘understand”, ‘“realize” feillorinin istifadosi vo onlarin
kontekstlo olagosini miizakiro edib.” Bu alimlor anlama feillorinin
istifadosinin osasini togkil edon semantika vo idrak proseslorini dork
etmoyimizo miihiim téhfalor vermislor.

Tadqgiqatin obyekti vo predmeti. Todgigatin obyekti ingilis vo
Azorbaycan dillorinds timumi semantik saho ilo birlogon leksik
sistemin vahidlari kimi anlama feilloridir. Todqiqatin predmeti ingilis
vo Azorbaycan dillorindo anlama feillorinin semantik vo struktur
xiisusiyyatloridir.

Tadgiqatin magsad va vazifalari. Todgiqatin magsadi anlama
feillorinin struktur-semantik xiisusiyyatlorinin kompleks tasvirini
vermokdir. Bunun tiglin asagidaki vozifalor yerins yetirilir:

— anlamanin miixtalif elmlords yerini miisyyonlogdirmok;

— lingvistik hadiso kimi anlaman1 todqiq etmok;

— semantik saho anlayigini miioyyanlosdirmak;

— leksik-semantik variant terminlarinds toriflor osasinda ingilis
vo Azorbaycan dillorindo anlama feillorinin  leksik-semantik
xiisusiyyatlorini agkarlamag;

— olds olunan toriflor asasinda ingilis vo Azarbaycan dillorinds
anlama feillorinin niiva vo periferiyasini tayin etmokls iyerarxiyasimnin
yaradilmast;

— Ingilis dilindo understand, realize, see feillori vo Azorbaycan
dilindo anlamaq, gavramagq, dark etmok feillorinin leksik-semantik
variant sistemindo reallagsmasi xiisusiyyatlorini tayin etmoak va tosvir
etmoak.

Tadqgiqat metodlan. ingilis vo Azorbaycan dillorindo anlama
feillorinin - semantik-sintaktik xdsusiyyatlorinin  tosviri iglin torif-
semantik, semantik-komponent, kontekstual tohlil, struktur vo

> Langacker, R. Cognitive grammar/ R.Langacker. — Oxford University Press, —
2008. - 573 p.

® Wierzbicka, A. Semantic Primitives/A.Wierzbicka. — Frankfurt. — 1972. — 248 p.

" Fillmore, Ch. Frames and the Semantics of Understanding: [Electonic resource] /
URL: https://www.cs.toronto.edu/~gpenn/csc2519/fillmore85.pdf
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lingvistik-tohlil, pragmatik tisullardan, anlama feillorinin miiqayisali
tosviri li¢lin  miigayiso, miiqayisali-tutusdurma, miiqayisoli-tarixi
metodlarindan istifads olunur.

Miidafiays ¢ixarilan asas miiddsalar:

— Anlama feillori informasiyanin qavranilmasi va sorhinin idrak
proseslorini oks etdiran miistaqil leksik-semantik saha togkil edir.

— Ingilis vo Azarbaycan dillorinda dillorin tipoloji fargliliyine
gora anlama feillorinin struktur-semantik toskilinin hom {imumi, ham
do spesifik xtisusiyyatlori miisahids olunur.

— Hor iki dilde anlama feillorinin sinonim sahalori modoni vo
linqvistik xiisusiyyatlorlo olagali semantik zonginlik forglorini
niimayis etdirir.

— Semantik saha metodu nitq foaliyystinds onlarin funksional
rollarin1  vo miinasibatlorini miioyyan edorak, anlama fellorini
sistemli sokilda tohlil etmays imkan verir.

— Azorbaycan dilinds anlama feillori genis sinonimik cargayo
malikdir;

— Ingilis dilindo anlama feillori periferiya sahasindoki leksik
tinsiirlorinin sayina gora Azarbaycan dilindon daha kasaddir;

— Azorbaycan va ingilis dillorinds anlama feillorinin asagidaki
semantik olamatlori mévecuddur: anlamaya sorf edilon zaman, anlama
zamani miayyoan idraki potensialin sargilonmosi, anlamanin sothi vo
ya dorin saciyyali olmasi, anlamanin sadaca yeni malumat saciyyali
olmasi;

— 9sas anlama feillorinin  birbasa nominativ markerlor
gisminds funksiyalarinin aragdirilmas: bu feillarin presuppozitiv vo
implikativ funksiyali olmasini bir daha tosdigloyir.

Todqiqatin elmi yeniliyi ondan ibaratdir ki, ilk dofs olaraq Ingilis
vo Azorbaycan dillorinds anlama feillorinin  leksik-semantik saho
osasinda miiqayisali tadqiqi aparilmisdir; har iki dilds anlama feillorin
struktur  vo  semantik  xisusiyyatlori mioyyon edilmis vo
sistemlosdirilmisdir; ingilis vo Azarbaycan dillarinds anlama feillorinin
sinonim sahalorinds oxsar va forgli cohstlor miioyyon edilmisdir;
anlama feillorinin tinsiyyat nazariyyasindaki funksional rolunu nazars
alaraq, onlarm tahlilins yanasma islonib hazirlanmigdir.



Toadqiqatin nazari vo praktiki shamiyyati. Isin nozori
ohomiyyati ondadir ki, ingilis vo Azarbaycan dillorindo anlama
feillori ilo bagli todgigatda irali siiriilon miiddoalar1 leksik-semantik
strukturunun, semantik saholorinin qurulmasi ilo kommunikativ
dilgiliyin ayri-ayr1 aspektlorinin Oyranilmasi tigiin miiayyan ilkin
sortlor yaradir. Todqigatin naticalorindon leksikografiya, sintaktik
semantika, pragmalingvistika, moatn nozariyyassi iigiin istifado oluna
bilor. Onlar linqvistik hermenivtika iiciin do ohomiyyat dasiyir.
Dissertasiyadan leksikologiya, nozori grammatika, matnin sorhi,
pragmalinqvistika kurslarinda istifado oluna bilar.

Aprobasiyas1 vo totbigi. Todgiqat isi ilo bagh beynalxalq
konfranslarda maruzalar edilmis, isin mazmununu shats edon magalslor
cap edilmisdir. Todgiqatin naticalori ¢ap olunmus 14 mogalods 6z
oksini tapir. Todgigatin materiallarindan leksikologiya, leksikoqrafiya,
motn dilgiliyine dair vasaitlor hazirlanarkan istifads oluna bilor.

Dissertasiya isinin yerina yetirildiyi taskilatin adi. Dissertasiya
isi Gonca Dovlat Universitetinin Azarbaycan dili kafedrasinda yerino
yetirilmigdir.

Dissertasiyanin struktur bolmalorinin ayrihqda hacmi geyd
olunmagqla dissertasiyanin isara ilo iimumi hacmi. Dissertasiya
giris, ¢ fosil, notico, istifado edilmis odobiyyat siyahisindan
ibaratdir. Dissertasiyanin giris hissasi 5 Sohifo — 8467 isaro sayi,
birinci fasil 33 sohifo — 65382 isaro sayi, ikinci fosil 30 sohifo —
58241 isars say1, lgiincii fasil 39 sohifo — 75507 isars say1, natico 3
sohifo — 4311 isaradir. Dissertasiya isi tiimumilikds 125 sohifo —
211908 isaradon ibaratdir.

ISIN 9SAS MOZMUNU

Dissertasiyanin ~ “Giris” hissasinds mdvzunun aktuallig
osaslandirilir, todqiqatin  mogsod vo  vozifolori, metodlari
miloyyonlosdirilir, miidafioyo ¢ixarilan osas miiddoalardan, todqigatin
obyekt vo predmetindon, todqiqatin elmi yeniliyindon, nozori vo
praktik ohomiyyatindon bohs edilir, aprobasiyasi, dissertasiya iginin
yerino yetirildiyi toskilat vo dissertasiyanin strukturu vo iimumi
hacmi haqqinda molumat verilir.



Dissertasiyanin [ fosli “Anlama feillorinin tadqiqino asas
yanasma vd istiqamatlor” adlanir vo iki paraqrafdan ibarotdir.
Foaslin I parqrafi “Anlamanin miixtalif elmlarda anlanmast” adlanir.
Anlama miixtolif elmlorin  todqiqat obyekti olan miirokkab
fenomendir. Bu problem bir ¢ox farq seriyasi ilo: anlama vo basa
salma, anlama va sorhetmos prosedurlart ilo baghdir. Alimlor onun
mahiyyati, tobioti, anlama formalar1 hagqinda timumqobul edilmis
moxraca golmomislor. Matndo mona anlama prosesi ilo six bagh
oldugundan “hermenivtika dairasi” adlanan problemini amals gatirir:
monani anlamaq ti¢lin onun hissalorini, eloco do oksina anlamag
lazzmdir. Insanin psixi foaliyysti kimi anlama bilik, tofokkiir,
toxayyiil va s. kimi intellektual sahanin proses va hadisalari, elaca do
sosial-qavrama faaliyyati olan izah, sorh, ifadslori ilo six baglhidir.

Bilikdon forgli olarag, anlamada ictimai hayatin vo tobistin
imumgabul edilmis deyil, xiisusi saciyyoalori oks va ifado olunur.
Anlama dedikds, insanin diinyani gavramasinin universal iisulu basa
diistiliir; burada nazari ilo yanasi, insanin bilavasito hoyat tocriibasi,
tocriibonin miixtalif formalar1 (tocriibs tarixi), estetik miivoffoqiyyot
formalar1 (madaniyyat tocriibasi) nazards tutulur.

Falsofodo anlama problemi ononovi olarag hermenivtikada
nozordon kegirilirdi. Anlama, moatn, dialoq hermenivtikanin 2sas
kateqoriyalar1 olaraq miiasir folsofods osas istigamatlordon birino
¢evrilmigdir. Anlama nadir vo onun osasi nadir? F.Sleyermaxerin
fikrinco, insanlarin bir-birini anlamasinin asas sorti dil iinsiyyatinin
istirakgilarinin forqliliyi va eynilosmo miinasibatloridir.®

Demok olar ki, biitiin alimlor anlama feillorinin denotativ
Monasinin  geyri-miioyyonliyi haqqinda eyni diisiincodadir. Oz
novboasindo, “anlama” denotatinin miisyyonlogdirilmosinds ¢atinlik
mohz anlamanin mahiyyati haqqinda miibahisalordon irali galir.
Anlamanin tofokkiir, bilik, gavrama vo dorketmo kimi anlayislarla
uygunlugu masalasi halo dos agiq galir. Onlar bir-biri ils eynidir, bir-
birini qarsiligh  surstdo tamamlayir vo ya Dbir-birina qarst
goyulmalidir suallar1 da buradan dogur.

& ®unocodust: [yue6. mocobue] / [C.A.A3apeHKo u ap.]; MO OGII. Pei. HOKT.
¢unoc. Hayk, npo¢. T.X.Kepumosa; M-Bo oOpazoBanus u Hayku Poc. dexneparyn,
VYpan, denep. yu-T. — EkarepunOypr: U3n-Bo Ypai, yu-Ta, — 2013. —s.241
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Psixologlar arasinda anlamanin hansi psixi proseslari ilo
bagliligi moasalosinds yekdil fikro rast golmirik. Anlama ¢ox vaxt
tofokkiirlo barabarlogdirilir, tofokkiiriin bir formasi kimi verilir. Bazi
miialliflor belo hesab edirlor ki, bu bels deyil, tofokkiir anlamanin
komponentidir. Son dovrlar psixologlar anlamanin yalniz tofokkiirlo
deyil, yaddas, tosovviir, toXayyil va s. Kimi psixi proseslorin daxil
oldugu bir saho kimi basa diistirlor.

Anlama bir hadiso kimi nodir? Onun mahiyyati, moagsad Vo
alamatlari necadir? Falsafa kitabinin miislliflori belo bir miiayyanlogsma
verirlor: anlama miioyyon niimuns, Standart, norma, prinsip vo S.
osasinda obyektin (motn, davranmig, tobist hadisasi Vo S.)
giymatlondirilmasini  6ziindo tocossiim etdiron universal tofokkiir
omaliyyatidir.

Anlama insanin bir pargasi olaraq fikir, mithakima, taSavviiriin
formalagsmasina cavab verir, qavrama va giymatlondirici funksiya
yerina yetirir.

Anlama  feillori leksikada ~ sistem  miinasibatlorin
oyranilmasinds vacib materiali oks etdirir. Canli subyektin onu shato
edon gergokliyi manimsamosinda bu feillarin istiraki vacibdir, bela
ki, onlar mental hal vo voziyyotin miixtolif aspektlorini tocossiim
edirlor. Kognitiv feillor kimi anlama feillai do tinsiyyatds ugur olds
etmoklo anlamanin lingvistik ifads vasitolori kimi yerli va Xxarici
dilgilarin diggeat morkazinds olmuslar.

Faslin II paraqrafi “Anlama feillorinin dyronilmasinda asas
yanasmalar” adlanir. Anlama problemi miixtolif  fonlorin
kosismosinds todqiq edilir. Bu problemin ¢otinliyi bu anlayigin
polisemiyas1 ilo baghdir. Ideologiya, incosanat, folsofo, pragmatika
va S. Kimi doyara yonolmis fonlords anlama fenomenoloji doayari oldo
edir.

Anlama tizro movcud odabiyyat iki bir-birini rodd edon sorto
osaslanir. Bunlardan biri semiotik fenomenologiyadir; burada
gavramada qeyri-dil (tobiot) vo dili gavramada hadisalorin garsi-
qarsiya qoyulmasi ilo tohlil vo sintez, onlarin birliyi vo s. kimi sarh
olunur. Bu fenomenoloji metodologiyanin monbalorinds Hegel durur.

Anlamanin dyranilmasinda hermenivtik sanana hermenivtika va
epistemologiyanin qarsiliql alagesini gostorir. Hermenivtik todgigat
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tofokkiir, siiur, qavramanin daxili dialoqlugunu askar edir.
Anlamanin — insanda, insanlar arasinda, ya da kommunikanta
miinasibotdo harada bas verdiyi mosolasi vacibdir. Bu mosaloya
fizioloji baximdan yanasdiqda anlama prosesinin insan beyninda bas
vermasi geyd edilmolidir. Anlamanin doyar vo ya sorhini nazordan
kegirsok, onda bir insan, insan grupu, ola bilsin ki, comiyyatdon
konarda yerlosir. Bu sorhi vo ya doyori asas fiziki diinya va onun
konseptual freymi (ideya diinyasi) predmet vo ya hadisalor arasinda
relyativ-anlama oppozisiyasi sistemini yaradir. Bu metodologiya
strukturalizmlo baghidir vo Hegelin fenomenologiyasindan sinxron
kasikdir.

Anlamanin mana va ya dil ifadasi monasinin askara ¢ixarilmasi
ilo bagh oldugunu noazoro alarag, semiotik tohlildo semantikanin
predmetinin Syranilmasini toskil edon sorhin ssas rol oynadigini géra
bilorik. Miasir dil¢ilikdo semantikaya daha ¢ox diqqat yetirilir, ¢iinki
0, bilavasits dil vo onun nitq reallagmasi ilo baglidir. Semantikanin
mahiyyati ifadslor vo bu ifadslorin reallasmasi zonasinda yerlagon
obyektlor arasinda miinasibatlori 6ziinds tacassiim etdirir. Pragmatika
ifadalor, bu ifadslorin aid oldugu obyektlor, bu ifadslordan istifads
edon insanlar vo bu insanlarin disdiiyii situasiyalar arasinda
miinasibatlordir. Mahz bu sabobdon pragmatikaya diinyanin bu va ya
digor sahasinin insan siiuru torafindon doarki yolu deys bilorik.

Anlayis ¢ox miirokkob bir hadisadir vo mixtalif elmlor
torofindon Oyranilir. Alimlor arasinda halo do mahiyyati, tobiat,
anlama formalar1 ilo bagl yekdil fikir mévcud deyil, onun torifinds
do geyri-miioyyanliys rast goalinir — “anlama” termini problemlorin
holli vo problemli situasiyanin dork edilmasi prosesine, “daxili
basirat” anina, sorh, verilmis vo ya secilmis istigamato omal etmok va
s. aiddir. Otrafdaki diinyan1 foal sokildo dork edon insana goldikds,
on timumi formada anlamaq bu diinyan1 monovi dork etmayin xiisusi
bir yolu kimi miioyyan edilo bilor. Bilikdon forqli olaraq, “anlama
timumbasari deyil, tabistin vo ictimai hayatin xiisusi xiisusiyyatlorini
oks etdirir vo ifado edir. Buna gora do, anlama dedikds diinyanin
biitiin maddi miixtalifliyinds duygusal olaraq verilmis varligin biitiin
sarvatini monimsomays yonolmis dorketmoni nozardon kegirmok
montiglidir. Anlama prosesinds belo macburi struktur komponentlori
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ayird etmok olar: bu, ilk novbads, subyekt, obyekt va onlar arasinda
basa diismo tisuludur. ©ksar dillords bu komponentlor bilavasito bu
prosesi tomsil edon anlama feillorinin semantikasinda gabariq sokildoa
ifado olunur. Insanin dorketmo prosesinds olds etdiyi miioyyan
biliklor dildo miioayyan moagsads ¢atmasi, subyektin onun miiayyan
mokanda, mihitdo harokati ilo bagli avvalki horokatlorinin naticasi
kimi sorh olunur.

Anlama feillorini xiisusi qrupa aid etmok olar, belo ki, onlar
kommunikasiyanin  miivaffogiyystli  vo ya mivoffogiyyatsiz
niimayisinds az rol oynamir. Denotatin geyri-miayyanliyini nozaro
alsag, bu grupun feillari todqiqatgilar ti¢lin xiisusilo maraq dogurur.
Bununla oslagadar, bu feillorin tadgiginds miixtalif metodlar1 niimayis
etdiron miialliflorin yanasmalarini nozardon kegiracayik. Bu zaman
bu feillorin xisusiyyatlorini askar etmok {igiin bir-birino zidd
noqteyi-nozarlor gostorilocok. Bununla bagli, anlama feillorini
todgiqat obyekti segon mialliflorin fikirlorina digget yetiralocok.

Feillorin leksik-semantik qruplarinin arasdirilmast vacibdir,
buna gora do feillor tematik vo leksik-semantik qruplara boliiniir.

Birinci fasildan aldo olunan miiddaalar miiallifin geyd olunan
nosrlarinda 6z aksini tapib.?

Dissertasiyanin II fosli “Leksik-semantik saha kimi anlama
feillorinin todqiqi” adlanir. Bu foslin I paraqrafi “Semantik saha
masalasi” adlanir.

® ofondiyeva, A.U. Anlama linqvistik hadiso kimi // — Baki: AMEA M.Fiizuli
adina Olyazmalar Institutu, Filologiya mosololori, — 2020. Nel2, — s.111-117,;
Anlama feillorinin tedgigine miixtalif baxiglar / — Geanca: Gance Dovlat
Universiteti, EImi Xaborlor, Fundamental, humanitar va tobist elmlari seriyasi, —
2020. Ne 2, —5.271-275.; Anlamanin dil¢iliyin miixtalif sahalarinds dorki // — Bak:
Baki Slavyan Universiteti, Elmi asarlor, Dil vo adobiyyat seriyasi, — 2021. Nel, —
5.76-80.; Anlama Lingvo-Falsafi fenomen kimi // Elmi is, beynoalxalg elmi jurnal,
V Respublika elmi qaynaqlar konfransinin materiallari, — Baki: — 2 noyabr, — 2021,
— 5.44-50.; Humanitar elmlords anlama // Elmi is, beynalxalg elmi jurnal, VIII
Beynolxalq elmi aragdirmalar konfransinin materiallari, — Baki: — 26 aprel, — 2022,
—8.51-53.; Semantic features of verbs of understanding in the Azerbaijan language
// “The individual and education in the context of contemporary socio-cultural
challenges: value-worldview dimensions and scientific-methodological aspects”
proceedings of the 2nd All-Ukrainian Scientific and Practical Conference with
International Participation, — Dnipro: — 28 February, — 2025, — p.82-84.

11



Semantik sahs anlayisi dilgiliys leksikanin sistem togkili {igiin
gotirilmisdir. Saho yanagmasina goro sozlor vo predmet, hadiso,
ekstralinqvistik  gergokliyin  etno-milli  xiisusiyyotlori arasinda
dialektik slagolori askar etmok miimkiindiir. Sahalorin tadqigi ham
nozari, ham do praktik vacibliya malikdir, bels ki, nitq tinsiyyatindos
grammatik, leksik vo fonetik vasitolor bir-birini tamamlayanda vo ya
ovoz etdikdo dilo belo yanagsma nitq tnsiyyatinin tobii sortlorine
uygunlasir.

Saha noazoriyyasi ilo baglh miixtalif fikirlor mévcuddur; bir
torofdon, onlar miistaqil variantlardir, digar torafdon, sézlarin bir-biri
ilo semantik olagalor haqqinda ideyalarini birlogdirir. Saho dedikdo
S.V.Qrinev-Qrinevigin “dilda miistaqil leksik sistem kimi olan fardin
tacriibasinda ona ¢ixan ger¢aoklik fragmenti”. ! fikri ilo razilagirg. Bu
hadiso konkret sahads xiisusi biliklarin birliyi vo onlarin dilds ifadasi
isullarini 6ziinds tacassiim etdirir.

Sahonin todgiqi problemi ilo bagl bels bir naticays galo bilarik
Ki, bu istigamstdo todqgigatlarin inkisafi saho nozariyyasinin
inkisafina shomiyyatli doracads tosir gostormigdir. Har bir marhalada
alimlor daha darindon sahoni tadqiq etmis va yeni tinsiirlor tapmslar
ki, onlara goro bu sahads todqiqatlar daha da miirokkablosmisdir.
Y.Trirdo sahonin strukturu “basit {insiirlor”lo gapali sistem 1idi,
burada hor sey biitovdon mana olds edirdi. Sonradan ona daxil olan
komponentlor doasti ilo iyerarxik sistemo ¢evrildi. Hor bir sonraki
alim sahanin torkibino yeni komponentlor daxil etmays ¢aligsmisdir
Vo bunun naticosi olarag sahonin strukturu ilo bagh fikirlor
miixtalifdir.

Leksik-semantik saho sahonin niivasi ilo ifads olunan timumi
bir manan1 birlogdiran sézlorin grupundan ibarstdir. Leksik-semantik
saho sahonin niivasindon (yaxin vo uzaq periferiya) 6z monasina gora
miixtalif uzaqligda olan vahidlori 6ziindo tocassiim etdirir. Sahanin
niivasi yegana Vo asas monaya malik olan yiiksok tezlikli, tislubi,
funksional neytral vahidlori toskil edir. Leksik-semantik sahanin
yaxin periferiyasinda monasina gora az tezlikli, tokmonali, konkret

10 I'punes-I'punes, C.B. TepmuHOBenenue: y4deOHOE mOcCOOME JUISi CTYIECHTOB
BhICIINX yueOHbIX 3aBenenuii / C.B.I'punes-I punes. — Mocksa: Axanemus, — 2008.
—s.209
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vo kontekstdon minimal doracads vo ya heg asili olmayan leksemlori
ohato edir. Uzaq periferiyaya kontekstdon semantik cohoatdon asili,
parlag monaya malik olan az tezlikli, goxmanali leksemloar daxildir.
Leksik-semantik sahonin on uzaq periferiya semlorin  mahdud
sirasina malik, daha az tezlikli leksemlorin komayi ilo diizalir. Niiva
arxisemina gora belo leksem digar leksik-semantik sahoya daxil olur.
Cox vaxt belo vahidlor kontekstdon tam asili olur. Biitiin bunlar
sadaladigdan sonra biz sahonin daxilindo onun strukturunu:
sinonimiya, hiponimiya, geyri-uygunluq, “biitdv-hissa”
miinasibatlori, antonimiya, konversivlik omoalo gotiron, daxilinds
miiayyan semantik oalagalora malik sistem kimi yaratdiq.

Ikinci faslin II paraqrafi “Leksikanin sistem tasviri iisulu kimi
semantik saha” adlanir. Alimlor ¢oxdan anlamislar ki, gergok alomi
anlamagq li¢lin hadisolori qarsiligh slagads sistem kimi todqiq etmoak
lazimdir. Miiasir dilgiliyin asasini qoyan F.de Sossiiriin talimindos ilk
dofo gostorilir ki, dil 6z qaydasina tabe olan sistemdir. Leksik
saviyyada sistemlilik, har seydan ovval, miiayyan leksik dastlorin
biitov yaranmalar kimi mdvcudlugunda 6ziinii gostarir ki, onlar dilin
leksik torkibindaki digor tinsiirlordon obyektiv olaraq ayrilmisdir vo
bu dostlorin tizvlori arasinda mona olagolori sézlorin sinfi, grup,
siralarin1 omoalo gotirir vo dilin leksik sistemini toskil edir. Bu
birlikds ciddi saddlor méveud deyil, o, qarsiliglt kegidlara meyil edan
hadisalardon ibarotdir.

Kegon osrdo soziin semantikasini todqiq etmok tiglin i
yanasma movcud idi: onomasioloji, semasioloji, semioloji. Sonradan
buraya dordiincii — kognitiv-pragmatik yanasma daxil oldu.
Sonuncunun bu siyahiya alava olunmasi onunla bagl idi ki, masalan,
ananavi obyekt olan s6z siniflari ilo isloyarkan yeni linqvistik biliklor
alds etmok artiq miimkiin deyildi. Mohz bunun anlanmas dilgilikda
yeni istigamatlorin agilmasina tokan verdi. Bu zaman leksik dost —
semantik saha todgigat obyektinin predmetins ¢evrilir.

Leksik-semantik sahonin vahidlori belo birlogmislor ki, onlar
miioyyan konseptula sferlori ilo uygun, semantik sobokas, semantik
mokanin qarsiligli alagasi ilo togkil olunmus iyearxik strukturu smolo
gotirir. Miiasir dovrde dilin leksik  sisteminin  Gyranilmasi
strukturlasmis vo tosvir olunmus leksik-semantik qgrup, leksik-
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semantik saha va s. sintezino gotirib ¢ixarir ki, bu da nozardon
kegirilon paradigmlor arasinda yaranan bosluglari doldurmaq moagsadi
dasiyir.

Sahonin sistemliliyi 6ziinds onun xiisusiyyatlori, dilin isarovi
mahiyyatini nazors alaraq tosbit olunmus parametrlori nozards tutan,
bir qrupa aid olan sozlorin sorhini gostaran, onu taskil edon iinsiirlor
Vo struktur miistaqilliyinin qarsiliq alageasini tacassiim etdirir. Saha
modeli dili dildoki yarisistemlords, onlar arasinda qarsiliq slageni
gostoran tasovviirii biiruzo verir. Bu model {izro dil funksiyalagmis
sistem kimi 0ziinli gostorir ki, onda miitomadi olaraq iinsiirlor vo
onlarin miinasibatlori arasinda yerdoyisma bas verir.

Bizim fikrimizco, dildo real, ciddi iyerarxik strukturu oks
etdiron leksikanin laylarinin Syranilmasinin naticalori maraqli ola
bilor. Bu, masalon, horbi riitboni toyin edon sozlar qrupu ola bilar.
Makro sistem olan leksik-semantik saho dilin leksik sisteminin
miistaqilliyi vo avtonomluguna, biitovlilys, tamliga vo mixtalif
dillorda spesifikliya malikdir.

Semantik sahanin miioyyonlogmaosi iigiin asagidaki alamatlori
gOstarmoak olar: 1) genislik, mona digqgoti; 2) biitovliik; 3) nizamliliq;
4) har bir tinsiiriin qonsu {insiire yaxinligi ilo slagadar qarsiliq tayini;
5) tamliq, 6) toromo vo Sarhadlorin yaygnligs; 7) axiciligi. Semantik
saho 1tglin morkez Vo periferiyanin toyinin Umumi prinsipi
saxlanilmaldir.

Ikinci foslin III paraqrafi “Azarbaycan dilind> anlama
feillorinin  sinonimik sahasi” adlanir. Mixtolif dillordo feil
semantikasi anonavi olaraq todqiqat ticiin an calbedici movzulardan
biridir, belo ki, leksik-grammatik kateqoriya kimi feilo kompleks
yanasma noinki nitq sOylominin komponenti kimi soziin
mahiyyatinin agigqlanmasina komok etmir, eloco do climlonin torkib
hissesi kimi feilin rolunu miioyyon edir. Intellektual foaliyyot
feillorino hoasr olunmus elmi osorlordo anlama feillorinin leksik-
semantik grupunun torkibi vo hiidudlari, onun komponentlarinin
leksik semantikasi, eloca do onlarin digar feillorls sintagmatik slagosi
mosalalari tadgiqatin moarkoazi aspektloridir.

Bir vo ya bir ne¢o dilin materiallar1 asasinda tipoloji monanin
hazirlanmasi1 semantik nazariyyasinin inkisafinda boyiik shamiyyato
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malikdir. Dil manalarinin asas funksional névlori 6szlarin nitq
hissalorino  boliinmoasi ilo  aparilmalidir. Bu névlero 1) isaro-
designatlart vo isaro-formatlarin monalart; 2) predmet vo olamot
monalari; 3) nominativ vo isarovi (deyktik) monalar1 daxildir. Dilin
nominativ vahidlori s6zlorin vo onlarin ekvivalentlorinin iki daracasi:
predmet (isim) vo alamat (feil, sifot, zorf) ilo verilir. Predikat s6zlara
aid feillor todgiqatimizin predmetini togkil edir. Predikatin mahiyyati
gercoklik  predmetlorinin = dinamik  yaranmasi  vo  statik
xiisusiyyatlorinin, onlarin bir-birino miinasibatinin mioyyanlogmasi
va giymatlondirilmasindadir.

Fikrimizco, feilin semantikasinin &yronilmasinds obyektiv
cotinlik onun mantigi-predmet mozmunundadir. Feilin konkret
manasi leksik cohotdon alava, sintaktik cohatdon do askar oluna bilor.
Isimdon forqli olaraq, feilin anlayis osas1 genisdir. Qavrama prosesi
qavranilan sahodo obyektin askarlanmasi, obyekt xasso Vo
xasusiyyatlorinin forglondirilmosi, gostorilon olamatlorinin sintezi
morhalalori hesabina bas verir.

Azorbaycan dilgiliyindo feillor dilin qrammatik qurulusunun
asasini togkil etdiyi {iglin asas yer tutur. Feillor harakati, vaziyyati va
ya prosesi mioyyon edir, zaman, modal, aspektual vo torz
miinasibatlorini ifado edir. Azorbaycan dilindo feillor hallanmanin
genis sistemina, miixtalif forma va funksional xiisusiyyatlora malikdir.

Azorbaycan dilinds tofokkiir feillori fikirlorin gavranilmasi,
tohlili, sorhi vo ifadosi ilo bagl idraki proseslori oks etdirdiklorino
gora dilgilik tadqgigatlarinda miihiim yer tutur. Bu feillor kognitiv
dilgilik, psixologiya, dil folsafasi vo pragmatika ilo six bagli olan
leksik-semantik sahonin bir hissasidir. Azorbaycan dilindo tofokkiir
feillori miixtalif psixi proseslori, masalon, dork etma, diisiinmoa, gorar
gobul etmo, yadda saxlama vo s. tosvir edir. Onlar qavrayis,
giymatlondirms va prognozlasdirma proseslari ilo six baglidir.

Anlama feillari istanilon dilds, o ctimlodan Azarbaycan dilinds
semantik tofokkiir sahosinin mithiim torkib hissasidir. Onlar
molumatin dork edilmasi, tofsiri vo monimsonilmoasi prosesloarini
tosvir edir. Belo feillor biliyin qavranilmasi vo emal: ilo bagli idrak
omoaliyyatlarini ifads edir.
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Anlama feillorinin semantik tosnifatinda asagidaki meyarlar
nozara alinir: 1) subyektin informasiyani gabul etmoa, onu emal etma
Vo anlama yolu. Bir soxs torofindon molumat oldo etmok prosesi
vizual vo duygu ilo bas verir; 2) basa diismo prosesinin idars oluna
bilmasi / nazaratsizliyi ilo hoyata kecirilir. Anlama subyekti qosdon
dork etmoya calisa bilor vo ya anlayis ondan asili olmaya bilor. Ogor
basa diisma prosesi idarsolunmazdirsa, o zaman subyekt tarafindon
anlama gozlonilmadon bas verir; 3) naticalilik / naticasizlik /
anlamanim monfi noaticasi. Anlama prosesinin noticaliliyi dedikds,
prosesin sonu, subyektin miiayyan (arzu olunan/arzuolunmaz) yekun
naticays nail olmasi nozordo tutulmalidir. Anlama feillorinin ligot
sorhlorinds basa diismo prosesinin tamligini vao/vVo ya onun Xxiisusi
naticasini oks edilir; 4) anlamanin prosesinin miiddati / siirati. Bu
xiisusiyyot subyektin obyekti no godoar siiratli/yavas basa diisdiiyiinii
gostorir vo ¢ox vaxt istoya baghidir. O, anlama feillorin ligot
sorhlorinds gizli sokildo ifado edilo bilor vo kontekstdo sozlorin
aydinlasdirilmasi ilo tamsil olunur.

Azorbaycan dilinds tasvir olunan manalar ilk n6vbada anlamaq
Vo basa diismak feillori ilo ifads edilir. Demok olar ki, biitiin ligat
sorhlarinds bu feillorin hor birinin monalarindan biri digari vasitasilo
miioyyan edilir va oksar kontekstloards onlar bir-birini avaz eds bilir.
Qeyri-propozisional istifadasini nazars alsaq, o zaman predikatlarin
semantikasinda forglor var. Basa diismok feili, asason, konkret,
praktiki basa diismoyi (dili basa diismok), eloco do miicorrad basa
diismoayi (ideyalar1 basa diismok) ifado etmok tigiin isladildiyi halda,
anlamaq feli, osasen, “qlobal seylor”in miicorrod (qavranislar
anlamaq) basa disiilmasini bildirir. Eyni zamanda, birbasa obyektli
konstruksiyalarda har iki feil hom miicorrod liigstlo (problemlor,
sabablor, farglar, hisslar), ham ds genis monada genis monada matni
(sozlor, isaralor, mona, nitq) ifado edon sozlorlo islona bilar.
Azarbaycan dilindo anlama feillori idrak proseslorini ifado etmokdo
asas rol oynayir. Onlar zongin semantika, miixtalif formalar vo genis
funksionalliq ilo xarakterizo olunur. Onlarin &yranilmasi dilin
kognitiv vo moadani xiisusiyyatlorini, eloco do tofokkiirlo alagosini
daha darindon dark etmaya komok edir.
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Ingilis vo Azorbaycan dillorinds anlama feillorini birlogdiron
imumi cohot miixtalif dorocodo miicorradliklo {imumilosdirilo bilon
integral vo diferensial semantik xiisusiyyatlorlo hayata kegiran
“intellektual foaliyysti gostoron” kateqoriyali-leksik  semadir.
Todqiqat zamani anlama feillorininin  saciyyslondirilo  bilocayi
asagidaki inteqral semlori (semantik xiisusiyyatlori) miioyyon etdik:
“subyektin xarakteri”, ‘“obyektin xarakteri”, “foaliyyost torzi”,
“xarakter, foaliyyat”, “zaman uzunlugu”, “intensivlik”. Anlama
situasiyast iki mocburi komponentdon ibaratdir: zehni foaliyyati
hoyata kegiron dorketma subyekti va situasiyalar, miicarrad anlayislar
Vo insanin 6zii ola bilon dorketmo obyekti. Buna asaslanarag, anlama
feillorinin semantik strukturunda inteqral semlori (IS) “subyekt
xarakteri” vo “obyektin xarakteri” ayiririq. Anlayis subyektinin
funksiyalar1 insanlar, heyvanlar, daha az (metaforlasmada) cansiz
obyektlordir. IS “mévzunun xarakteri” iic diferensial semdos (DS)
hoyata kegirilir: “canliliq”, “foaliyyst”, “konkretlik”, onlar da
miivafiq isimlorlo yenilanir.

Anlama feillori tofokkiir feillorinin tarkibinds ayrica bir qrup
olaraq goétiiriiliir, gormo, esitmo, hissetmo feillori iso bir qrupda
birlogdirilir. Azarbaycan dilinin sinonimlor liigotindo anlamag
feilinin sinonimi ganmagq, basa diismak kimi verilir. Bu feillor asas
gotiirilso do, bas ¢ixarmaq, bas agmag, dark etmok, diisiinmak,
gavramag feillori do bu siraya daxil edilir.™*

Bu feillorin bazilorinin monasina diqqgat yetirok.

Anlamaq — 1. basa diismak, ganmaq, diisiinmak, dark etmak; 2.
Duymaq, sezmok, hiss etmak, basa diismok; 3. Bir sey haqqinda
miiaYYan fikri, baxist olmagq. 12

Basa diismok — anlamag, diisinmak, qanmag.'® Dark etmok —
anlamaq, basa diismok, 6z diisiincasi ilo gavramag.** Qanmaq —
anlamagq, basa diismak.*®

1 Seyidboayli, N. Azorbaycan dilinin sinonimlor ligati / N.Seyidboyli. — Bak1: Sorg-
Qorb, —2007. — 424 s.

12 Azorbaycan dilinin izahli liigati / — c. 1. — 2006. —s.119

¥ Yens orada, 5.233

% Yens orada, 5.37

1> Azorbaycan dilinin izahli liigati. / — c. 111. — 2006. — 5.230
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Anlama feillorindo anlamag semantik sahonin niivesini togkil
edirso, basa diismok Vo qanmaq yaxin periferiyaya daxil olan
feillordir. Yuxarida qeyd etdiyimiz ki, bu ii¢ feildon basqa anlamaq
monasini veran feillor vardir, bunlar da asagidaki feillordir.

Bas agmaq — /. Basa diismak, anlamagq, dii§iinmak,16bas
agmamaq basa diismomok, anlamamag, gana bilmamok,"bas
cixarmaq — anlamaq, basa diismak, qanmaq.18

Diisiinmok soziinlin monasina nazar salsag, onun birinci monasi
noyinsa haqqinda fikirlosmok, fikir etmok, ikinci monasi yada
salmag, fikrina gotirmok, xatirino gatirmokdir, yalniz ii¢iincii manast
basa diismak, anlamagq, dark etmaokdir.*

Bu feillorin monalarina nozar saldiqdan sonra deys bilarik ki,
bu feillori uzaq periferiyaya daxil olan feillor kimi gétiirmok olar.

Azaorbaycan dilindo anlama feillori toloffiiz aqqliitinasiyast,
coxmonaliligi, mirokkab feillorin islodilmasi, frazeoloji ifadslor vo
aydinliq ilo saciyyslonir. Bu xiisusiyyatlor hom dilin tipoloji
xarakterini, hom do danisanlarin madani vo idrak xiisusiyyatlorini oks
etdirir. Belo strukturlarin tohlili anlama fellorinin faaliyyatini vo
onlarin dil sistemindoki rolunu daha yaxs1 anlamaga komok edir.

ikinci foslin IV paraqrafi “Ingilis dilind> anlama feillorinin
sinonimik sahasi” adlanir.

Anlama feillorinin semantikasinin tohlili elmi odobiyyatda
miixtolif osaslanma {izro aparilmigdir. Germanistikada anlama
feillorinin tadgiginds onun sintaktik vo leksik kontekstlorda tahliling
diggat yetirilsa do, lakin indiya godar bu feillorin leksik-semantik
strukturlarinin tam todqiqi aparilmamus, eloco do diaxroniyani calb
etmokls onun sinonimik siras1 gostorilmomisdir.

Bizim fikrimizca, biitiin anlama feillorini birlosdiran timumi
olamat “intellektual foaliyyatin yerino yetirilmasi” kateqorial semidir.
Belalikls, liigatlorin asasinda anlama feillorinin niivasine o vahidlori
aid etmak olar ki, bu mana hamin vahidlarda asas mana olsun. Bu,
understand, realize vo comprehend feilloridir. Diizdiir, bir ¢ox

1® Azorbaycan dilinin izahli liigati / — c. . — 2006. — 5.230
" Yeno orada, 5.230

18 Yeno orada, 5.230

9 Azorbaycan dilinin izahli Ligati / — c. I. — 2006. 5.729
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alimlor see feilini do bu grupa aid edirlar, lakin onun ilkin monas1 “to
become aware of somebody/something by using your eyes»zo, yoni
“gdrmok”dir. Comprehend feilino golinco, V..Stasenko onu
periferiyaya aid edir, lakin biz do I.Stasenko ilo razilasib onu yaxin
periferiyaya daxil etmok istardik, onun manasi “nayiss tamamils basa
diismok”dir: comprehend (osasen, inkar ciimlalorinds islonir,
(formal) nayi iso tamamils basa diismok monasindadir. O, kimsanin
bu yolla insanlarin hoyatini neca risks atdigini basa diige bilmirdi. O,
basa diiso bilmirdi, meyito baxaraq dayanmisdi.”* Liigavi torif bizo
bu feil haqqinda slave malumat verir; ingilis dilinds bu feil rosmi
calara malikdir va inkar ctimlalorinds istifads olunur.

Anlama feillorinin amolo galmasina noazor salag. Bu qrupun
dominant1 olan understand feilinin tarixi-etimoloji tohlilino kecok.
ik baxisdan onun daxili formas: soffaf vo anlasilandir. Hind-Avropa
dillorindo anlama feillori suffiks vo “durmaq” monali koékdan
ibaratdir, masalon, alm. verstehen, holl. verstaan, friz. ferstean. Belo
giiman etmoak olar ki, onun asasinda mokani metaphor durur, bu da
miidyyan mévgenin miisahidagiya obyektin xiisusiyyatlori haqqinda
oyranMaya imkan yaratmasini gostarir.

Ingilis dilindo anlama feilinin morkozi understand feilidir.
Yaxin periferiyaya perceive, comprehend, realize feillorini, uzaq
periferiyaya see, apprehend, conceive, catch, grasp, take vo s. aid
etmok olar. Conceive, appreciate, discern, read, penetrate, catch,
seize, sense feillori bir dofo goriinlir, onlardan oksoriyyari
periferikdir. Ingilis dilindo sahonin niivesinda hom bilik feillori
(learn, know, be aware), eloco do hissi gavrama feillori (see,
conceive, grasp) yerlosir.

Ingilis dilindo anlama feillorinin struktur xiisusiyyatlori dilin
analitik xarakterini vo monalarin kontekstlo aydinlagdirilmasina
yonalmasini oks etdirir. Morfoloji sadolik, qrammatik formalarin

% Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English/ 7th ed. — Oxford, —
2005. —s.1373

2 Cranenko, B.M. ®yHKIMOHAILHO-KOMMYHUKATHBHBIM MOTEHIMAT TJIaroJioB
IOHMMAaHUA W YTOUYHCHUSA B PYCCKOM H AHTVIMHACKOM SI3BbIKaX: Hpal"MaTl/I'-IeCKI/Iﬁ
acIleKT: / IuC. Ha COMCK. YUeH. cTel, J1-pa ¢uioin. Hayk./ — Kpacaonap, 2005. —$.311
22 |iberman, A. An analytic dictionary of English etymology: an introduction /
A .Liberman. — Minneapolis, —2008. — 5.210
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cevikliyi, polisemiya va sabit birlosmalarin bollugu bu feillori idrak
proseslorini ifado etmak ti¢iin universal alatlor edir. Bu xiisusiyyatlori
sayosinda anlama feillori ingilis dilinin leksik sistemindo miihiim yer
tutur, moanalarin Gtiirtilmoasinds doagiglik va rangaranglik tomin edir.

Ikinci fasildan alda olunan miiddoalar miisllifin geyd olunan
nosrlarinda oz aksini tapib.?®

Dissertasiyanin 11 fosli “Anlama feillorinin islonmo dairasi”
adlanir. Bu fosil {i¢ paragrafdan ibarotdir. Birinci paraqrafi “Unsiyyat
nazariyyasinda anlama” adlanir. XX osrin sonlarindan dilgilikdo
{insiyyat nozoriyyesino maraq artmigdir. indiki dévrda dil, osasan,
insiyyat vasitosi Kimi noazordon kegirilir. Dil insan madaniyyati
sistemi olaraq vacib sistemdir vo onda digor sistemlor oks olunur.
Insanin uygunlasma mexanizmi vo modaniyyst mohz insanin dilo
malik olmasi ilo miimkiindiir.

Anlama semantik sahasinin niiva feillarinin tasvirindon obyekt
kimi se¢cim moatnlords onlarin rast galmasinin meyar1 hesab olunur.
Bu sahonin comprehend, apprehend, conceive, perceive periferik
feillorino  dialoji moatnlordo rast golinmir. Bunlar arasinda
comprehend feili istisna togkil edir, o da nadir hallarda tasbit olunur.

Il foslin II paraqrafi “Ingilis dilind> anlama feillorinin
semantik xiisusiyyatlori” adlanir.

Anlama feillori vo onlarin istiraki ilo formalasan frazeoloji
vahid vo ifadslor iinsiyyst soraitinds slave mazmun vo semantik
mona kosb etmok iqtidarindadir. Umumiyyatlo, dilin  leksik

% Ofondiyeva, A.U. Semantik sahonin mahiyyasti mosalosi // — Gonca: Gonco
Dovlat Universiteti, EImi Xobarlor, Fundamental, humanitar vo tebist elmlari
seriyasi seriyasi, — 2021. Ne2, — §.243-247.; Ingilis dilinde anlama feillorinin mona
xuisusiyyatlori // The XXI International Scientific Symposium. “Science and the
culture in the Modern World” dedicated to the Day of Solidarity of World
Azerbaijanis, — Stocholm: Sweden, — 26 December, — 2021, — s.133-135.; Methods
of the study of verbs of understanding in Linguistics (Based on English Language
Material) // — Slovac Republic: Traektoria Nauki, International Scientific Journal, —
2022. Vol 8, Ne 6, — p.4006-4010.; Principles of formation of lexical-semantic
groups // — VYxpamna: BUEH 3AIIMCKU, TaBpHiiCBKOr0 HAIMOHAIBHOTO
Vuusepcurery umenu B.M.Bepnancekoro, Cepust ®unonorus, XypHanuctuka, —
2022, Tom 33(72), Ne 4, — p.228-231.; Azorbaycan dilinds anlama feillarinin
sinonimik sahosi // Genc todqiqatgilarin VIII Respublika elmi konfransinin
materiallari, — Baki: Azarbaycan Universiteti, — 14 mart, — 2025, — 5.82-84.
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sistemindo modvcud olan elementlorin nitq aktinin kommunikativ
soviyyasinds funksionallasmasinin asasini bilmak vo bununla bagl
konkret biliya sahib olmaq biitiin dillordo {insiyysti daha da
asanlagdirir. Bu baximdan anlama feillorinin konkret nitq parcalari
osasinda nozordon kegirmok mogsadouygun hesab edilir.

Umumilikde understand, comprehend, conceive, perceive, catch,
realize, apprehend, discern, grasp, get, see, know va s. leksik vahidlori
anlama feillorino samil eds bilorik. Bu feillorin nitq pargalart asasinda
tohliline kegmozdon 6nco geyd etmok lazimdir ki, bunlar arasinda
understand, realize, see feillori “anlamaq” monasinda daha ¢ox iglokliya
malikdir va bu feillorin nitq aktt zamani islodilmo imkan1 daha genisdir.
Ovvalki fasildo do qeyd etmisdik ki, ingilis dilinds anlama feili
semantik sahasinin markazinds understand feili dayanir vo bu anlama
semantik sahosinin niivasini togkil edir. Perceive, comprehend, realize
feillori yaxin periferiyaya, see, apprehend, conceive, catch, grasp, take
Vo S. iso uzaq periferiyaya aid edilir. Conceive, appreciate, discern,
read, penetrate, catch, seize, sense feillori iso ¢ox nadir hallarda anlama
Monast ilo ¢ixis edir.

Ingilis dilindo understand feilinin, osason, ii¢ monasi geyd
edilir: 1) interpretativ moana (perseptiv, signifikativ, akseptiv): burada
anlamanin semantik vo pragmatik planda marhoalalori vo daracasi
geyd edilir; 2) presuppozitiv-implikativ vo situasiyaya goro
doyarlondirmo monasi anlamanin referent orientasiyasini nazordos
tutur; 3) epistemik-pragmatik vo kognitiv-pragmatik monada manavi
vo maddi dayarlor fonunda elm va incasanat niimunalarinin, tocriibi
pesakar faaliyyatin giymatlondirilmasi nozerda tutulur.*

Basa diismok vo understand fellorinin yalniz canli obyektlorlo
(“kimisa basa diismak / basa diismak™ vaziyyati) isladilmasi onlar1 bu
qrupun yalniz cansiz (passiv vo miicarrad) obyekti ola bilon biitiin
digor feillora gars1 ziddiyyat toskil edir: basa diismok {igiin bir seyi
dork etmok, anlamaq. Nadir hallarda heyvanlar anlayis subyekti kimi
cixig edirlor (belo bir vaziyystin miimkiinliiyii insanlarin heyvanlari
diistinon varliglar kimi qobul etmolori ilo olagodardir). Anlama

2 Jlazapuc, T.H. CemaHTHKO-CHHTaKCUYECKHE CBOMCTBA IJIarojioB cO 3HaYEHHUEM
moanManust // CemaHTMka ¥ (YHKIMOHHPOBAaHUC AHTJIIMUCKOTO TJAroyia. —
Iopekwuit: 'operoBekuii roc. nex. uHcTHTYT MM. M.Iopbkoro, —1985. — ¢.146
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feillori zehni horakatin obyekto yonalmasini ifads etdiyi li¢lin onlarin
semantik qurulusunda mocburi sem “obyektin xarakteri” semidir.
Verilon feillorin bu semantik xiisusiyyati grammatik csahatdon
dostoklonir — demok olar ki, biitin anlama feillori kecidlidir. IS
“obyektin tobioti” DS ilo tomsil olunur: “canlilig/cansizliq”,
“foallig/passivlik”,  “konkretlik/miicorradlik”.  Verilon  biitiin
vahidlordon yalniz anlamaq vo understand feillori hom cansiz, hom
do canli foaliyyat obyektini dasiya bilor. Nobody understands him —
canli obyekt; I understood that I might now take my leave — cansiz
obyekt. Faktiki material gostorir ki, mohz anlamaq vo understand
feillorindo obyekt aktiv vo passiv, konkret vo miicorrad ola bilar.

Azaorbaycan dilinds oldugu kimi, ingilis dilinds anlama
feillorinin semantik qurulusunda hom DS “qisalig1i”, hom do DS
“miiddotlik” ifadolorine malik ola bilor. Kontekst dogiglosmo
sayasindo adi ¢okilon IS-in DS “qusaligi”nda reallasdigi bir misal
verak: She seemed suddenly to realize his unhappiness “O, birden 6z
badboxtliyini anladi”.

Bununla bels, bozi kontekstlordo anlama prosesinin tadriciliyi
vo miiddati aydin sokilds ifado olunur: They began to understand
“Onlar basa diismays basladilar”. Basqa sozlo, deya bilarik ki, ingilis
dilindo anlama feillori ilkin olaraq “zamanda miiddatlili”ys gora
forglonmir, bu semin hoyata kegirilmasi, osason, kontekstli
toyinedicilordon asilidir. Belaliklo, anlama feillorinin semantik
strukturunun yenidon qurulmasi anlama prosesinin subyekt, obyekt
kimi mocburi komponentlorinin Azorbaycan va ingilis dillorindo
tomsil olunmasinin bazi xiisusiyyatlorini vo bu prosesin hoyata
kegirilmo tisulunu askar etmoyo imkan verdi.

Idrak prosesini insanm siiurlu foaliyyati kimi nozers alaraq
hesab edirik ki, bu leksik-semantik qrupun biitiin feillori naticalidir,
clinki dorketmo prosesinin 6zii tokco diisiinmoyi, tokca bilik vo ya
molumati oldo etmoayi deyil, hom do onun dork edilmasini,
monimsanilmosini, islonmasini shats edir. “Naticalik” LSQ tofokkiir
feillori ilo miigayisada ¢ox mohsuldar, bu da hamiso naticali prosesi
ifada etmir, masalon, diistinmak, anlamag.
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Anlama feillorinin bir ¢oxu, asason, subyektin idars etdiyi va
onun iradasindan asili olan harokat vo prosesi ifads edir vo bu zaman
ingilis dilinds “can” “might” modal feillori ilo islonir.

I foslin III paraqrafi “Azarbaycan dilinda anlama feillorinin
semantik xiisusiyyatlori” adlanir. Azorbaycan dilinin feil sistemi digor
nitq hissalorindon orijinalligi vo milliliyi ilo segilir. Belo Ki, insan
tofokkiirtiniin nitqds inikasinda xiisusi 6nom kosb edon bu leksik
vahidlor fikrin ifadosi zamani nitqi davramisin hoyata kegirildiyi
soraitdon asili olaraq tam forqli calarlarda islonma potensialina
malikdir. Anlama prosesi bir ne¢o ardicil alqoritmdon ibarst
oldugundan bu proses biristiqgamotli oldugu kimi, ikisitiqamatli do bas
vera bilor. Yani dinlayan, mslumati gobul edon onun tofokkiiriindo
tohlil edib anladig1 kimi, yeni bir bicimde qarsi torafin anlamasina da
sorait yarada bilor ki, bu zaman olds edilon notico anlama prosesinin
bir dévrasinin basa ¢atmasinin gostaricising gevrilir.

“Azarbaycan dilinin sinonimlor ligati”’ndo “anlamaq” feilinin
sinonimlari kimi bu feillor qeyd edilir: “ganmagq, basa diismak, bas
a¢magq, bas ¢ixarmagq, diisiinmak, bas tapmagq, dork etmak, diisiinmak,
gavramaq”.”®>  “Anlatmaq” feilinin  sinonimlori  kimi  iso
“aydinlagdirmaq, basa salmaq, izah etmak, gandirmaq” kimi feillor
geyd edilir.?® Bu feillor arasinda diggotimizi ¢okon “izah etmok” feili
nitq feillori ilo tofokkiir feillori arasindaki kegid movqgedo bargorar
olub desak, yanilmariq, ¢iinki kontekstdon asili olaraq, qeyd edilon
feil bazi mogamlarda “bayan etmok” monasinda nitq feili kimi ¢ixis
edir. Nitqi situasiyalarin aksariyyatinds iss tagdim olunan malumatin
daha asan qavranilmasi ii¢iin detalli sokilds togdimatina isaro edorok
anlama feili kimi funksionallasir.

Tosadiifi deyil ki, Azarbaycan dilinin izahli lLiigatinds bu feilin
monalarindan biri kimi “anlatmaq, sorh etmok, a¢magq, boayan
etmok™®’ qeyd edilir. Bu feilin anlama semantikasma misallar

% Seyidbayli, N. Azorbaycan dilinin sinonimlor ligati / N.Seyidboyli. — Bak1: Sorg-
Qorb, — 2007. — s.24-25

% Yeno orada, .25

27 Azorbaycan dilinin izahh Ligoti. — Il ¢. —2006. — 5.617
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tizorindon nozar yetirok: “Mon ayir oldiirmamisom, ay ana, Sir mani
kimin-lasa dayigik salib. Gedib izah edarom” %

Hor iki niimunads “izah etmok™ feili “anlatmaq, basa salmaq”
monasinda islodilmisdir.

Anlama feillori sirasma “idrak etmok™ feilinin do olava edilmasi
daha yaxs1 olardi. Miiasir Azorbaycan dilinds genis islokliys malik
olmayan “idrak etmok™ feilino “anlamagq, dork etmok” monasinda daha
cox odoabi klassiklorin asorlorinds tosadiif etmok miikiindiir: “Har
Xayalin idrak edon; Koniil giizgiisiin pak edon (Omani); Moan idrak
etmadim diinyaya galmakdan nadir hikmaz... (M.Hadi).

Anlama feillarin leksik shatasi masalasina topxunduqda, geyd
etmok istordik ki, bu feillor ikivalentlidir, yoni onlarin semantik
strukturu “anlamaq” feilini ohato edon anlamanin subyekt vo
obyektinin olmasim tolob edir. Anlama feillorinin semantikasinin
asas olamatlori kimi bunlar1 geyd eds bilarik: 1. Subyektin novii:
burada anlama prosesini hoyata keciron subyekt insan (Man da daha
Cirtdanla zarafat etmayin neco tohliikali bir is oldugunu anladim,®
digor canli novii (At da sahibinin fikrini basa diigmiis kimi talasir, az
gala ganadlamib ucurdu®®, miicorrad anlayis (Hisslor sozlori dark
elomir)®, boden iizvleri (Qalbim moni basa diismadiyi halda)®,
tobiot hadisolori (Planetimiz da bizi anlamaga baslayar)®, texniki
vasitolor (“Axtaris sistemlori onlara verilan biitiin suallar: anlayaraq
kontento uygun naticoni taqdim edir”® vs s. ola bilor; 2. Anlamanin
yonoldiyi obyektin novii: obyekt qismindo hiss vo duygular (/ndi
Findigburunun maQsadini basa diisiib dedi)®®, hadiss vo varliglar

% Korim, O. Secilmis asarlari: [I1 cild]. (Nasr osarleri) / ©.Karim. — Baki: Elm va
tohsil, — 2012. —s.19

% Yeno orada, — $.23

%0 Sixl1, I. Secilmis osarlori: [iki cildds] / Sixli I. — Baki: Serg-Qorb, — c. 2. — 2005.
—8.23

3 Anar. Secilmis asorlori / Anar. — Bak1: Lider, — 2004. — 5.67

32 Xolil, Z. Secilmis ssorlori: Usaqlar ii¢iin nagil-povestlor / Z.Xalil. — 111 ¢. —5.129
% Yeno orada, 5.89

% Pasayeva, N. Idrakin ilham: monovi impulslardan giic alir / Elm. — 2019, 19
aprel. —s.3.

% Xalil, Z. Segilmis osarlori: Usaglar iigiin nagil-povestlar / Z.Xalil. — 111 ¢. — 5.92
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(Demoali, soziin  tohlili  vo anlammmi  basa diigmok daha
ohamiyyatlidir)®, insan va digor canlhilar (Man sani anlayiram).™’

“Mon do daha Cirtdanla zarafat etmayin neca tohliikali bir is
oldugunu anladim”® niimunesinde belo goriiniir ki, “anlamaq”
feilinin subyekti gisminds konkret bir soxs ¢ixis edir va bu feil onun
diger insanlarin davranisi, doyarlori haqqinda bilgili olmasina isara
edir ki, bu da bu feilinin epistemik-pragmatik mazmunun gostaricisi
kimi ¢ixis edir.

Bu niimunoloro  nozor saldigda, “anlamaq” feilinin
mozmununda epistemik-pragmatik gostaricilorin basqa bir yondo
Ozlinii biruzo verdiyinin sahidi oluruq. Belo ki, burada insan
davraniginin doyoarlondirilmasi do nazords tutulur: 6ziinii harada vo
necs aparmaq lazimdir, miisyyon davramis qaydalarina riayot
edilmaldir vo ya hiss vo emosiyalar1 forqli situasiyalara goro
cilovlamaq vo ya idara etmok bacariginin olmasina isara edilir. Bu
definisiyadan belo goriiniir ki, burada homso6hbatin istifads etdiyi soz
Vo isaralorin monasimi anlamaq mozmunu ifads edilib ki, bu da
signifikativ anlamadir.

Tohlil zamani anlama feillorinin subyekt-obyekt, eloca do
komiyyat-keyfiyyst xiisusiyyotlori agkar edilmisdir. Azorbaycan va
ingilis dillarinin feillorinin subyekt-obyekt parametrlori ardicil vo eyni
tipda togdim olunursa (harakatin subyekti vo obyekti ya aktiv, konkret
Vo canli, ya da passiv, miicarrod Vo cansizdir), onda dorketmonin
komiyyat-keyfiyyat xiisusiyyatlori (foaliyystin metodu vo xarakteri,
intensivliyi vo zamanin uzunlugu kimi) istoys baghidir va bazi hallarda
todqiq olunan feillorin kontekstds istifadasi ilo alagelondirilir. Bundan
olavo, bu olamatlor bizim torafimizdon miioyyan dorocads sortiliklo
segilir ki, bu da anlama feillorinin xiisusiyyatlori ilo izah olunur —
onlarin ifads etdiyi proses demak olar ki, heg bir xarici tazahiiro malik
deyil, yalniz insan siiurunda davam edir.

% Seyidboayli, N. Azorbaycan dilinin sinonimlor ligati / N.Seyidboyli. — Bak1: Sorg-
Qorb, — 2007. — 5.42

¥ Korim, . Secilmis osorlori: [II cild]. (Nosr asorlari) / ©.Korim. — Baki: Elm vo
tohsil, —2012. —s.129

% Yeno orada, 5.262
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Azarbaycan dilinds tofokkiir feillorinin xiisusi yarimqrupu kimi
formalagan anlama feillorinin boyiik oksariyyati tosirli feillordir. Bu
feillorin ifads etdiyi is, horokat Vo ya prosesin obyektinin olmasi vo
ya onun Kkontekstdon anlasilan olmast miitlog hal kimi
dayarlondirilmalidir.

Uciincii fosildan alda olunan miiddsalar miislifin geyd olunan
nosrlarinda 6z aksini tapib.>®

Dissertasiyanin Notico hissosindo Ingilis vo Azorbaycan
dillorinin materiallar1 asasinda anlama feillorinin struktur-semantik
xiisusiyyaetlori ilo bagli aparilmis tadgiqat zamani asagidaki naticolora
golinmisdir:

1. Ingilis vo Azorbaycan dillorinde anlama feillori vahid idrak
yontimlii vahidlari birlagdiron miistagil leksik-semantik saho taskil edir.
Bu feillor kommunikativ foaliyystdo miihiim rol oynayan molumatin
dork edilmasi, tafsiri vo gavranilmasi proseslarini ifads edir.

2. Tohlil naticasindo askar olundu ki, ingilis dilinde anlama
feillori daha genis sinonim dayiskonliya malikdir, Azorbaycan
dilinds iss monalarin ifadssindo daha ¢ox sintaktik yigcamliq var.
Bu, dillarin grammatik qurulusundaki fargliliklarlo baglidir.

3. Ingilis vo Azorbaycan dillori arasinda oxsarliglar universal
semantik  komponentlorin  (mosolon, anlama, agahliq, sorh)
movcudlugunda, farglor ise anlamanin dorinliyi vo niianslarinin ifado
tisullar1 ilo olagodardir. Ingilis dilinds analitik konstruksiyalar,
Azorbaycan dilindo iso  affikslosmo vo  leksik-grammatik
transformasiyalar iistiinliik togkil edir.

¥ Ofondiyeva, A.U. Unsiyyat nezeriyyssinde meta-kommunikasiya termininin
sorhi // — Naxgivan: Naxcivan Universiteti, Elmi osorlor (igtisadiyyat, filologiya,
tarix, cografiya, pedaqogika vo pixologiya, riyaziyyat) — 2021. Ne22, — 5.95-100.;
Azorbaycan dilindo anlama feillorinin semantik xiisusiyyatlori / Umummilli lider
Heydor Oliyevin anadan olmasmin 102-ci ildoniimiine hosr olunmus “Gonc dilgi
doktorant vo dissertantlarin soloflor vo xoloflor” Respublika elmi konfransinin
materiallar;, — Baki: AMEA Nosimi adina Dilcilik Institutu, — 2025, — 5.14-16.;
Frazeoloji  birlogsmolorin  torkibindo anlama  feillorinin  struktur-semantik
xisusiyyotlori // “Elmi inkisaf: ugurlar vo cagiriglar” Gonc todqiqatgilarin 11
Respublika elmi konfransinin materiallari, — Naxg¢ivan: Naxgivan Dovlot
Universiteti, — 03-04 aprel, — 2025, — I c., — 5.495-499.

26



4. Madani va lingvistik farglor anlama feillorinin semantik vo
funksional xiisusiyyotlorina ohomiyyatli tosir gdstorir. Masalan,
ingilis dilindo osas diggst anlama vo sorh prosesino, Azorbaycan
dilinds iso anlamanin naticasi va kontekstina verilir.

5. Anlama feillorinin sistemli tohlili tgiin semantik saho
metodu tasirli olmusdur. O, takca saha daxilinds struktur va semantik
olagalari deyil, hom do onun digar leksik qruplarla qarsiligli slagesini
miioyyan etmoys imkan verir, bu da miiqayisoli dilgilik sahasindo
galacak tadqiqatlarin perspektivlarini genislondirir.

6. Azorbaycan vo ingilis dillorindo anlama feillori tofokkiir
feillori arasinda on genis leksik-semantik grupu toskil edir vo
periferiya sahasinin genisliyino gors digar feil qruplarindan segilir.

7. Azorbaycan va ingilis dillorinds anlama feillorinin asagidaki
semantik slamatlori mévcuddur: anlamaya sarf edilon zaman, anlama
zaman1 miioyyan idraki potensialin sargilonmasi, anlamanin sathi vo
ya darin saciyyali olmasi, anlamanin sadaca yeni molumat saciyyali
olmasi.

8. Azorbaycan va ingilis dillorinds anlama feillori iki semantik
grupda comlona bilor: anlamanin siirati vo anlamanin keyfiyyati.

9. Miiqayiso naticasindo geyd edo bilorik ki, hor iki dildo
asagidaki oxsar cohatlor mévcuddur:

- Umumi semantik saha. Hor iki dilda anlama fellori molumatin
dork edilmasi, tofsiri vo qavranilmasi proseslorini ifado edir.
Mosoalon, understand va basa diismoak (eyni doracads iimumi anlama
anlayisini ifado edir.

- Qeyri-miioyyoanlik. Hor iki dildo anlama feillori ¢ox vaxt
kontekst vasitasilo agilan ¢oxsayli monalara malikdir. Masalan,
realize hom ‘“anlamaq”, hom do “basa diismok”, anlamaq iso
“anlamaq” Vo ya “basa diismok” monasini vera bilor.

- Sinonim siralarin olmasi. Har iki dilda daracs, dorinlik va ya
basa diismo tsulu ilo forglonan fellorin sinonimik silsilasi var.
Masalan, ingilis dilinda: understand, comprehend, realize, grasp,
Azorbaycan dilinda: anlamagq, basa diismok, dork etmok.

Farglara galinca:

- Dilin tipoloji xiisusiyyatlori. Ingilis dili analitik dil oldugundan,
feillorin monas1 ¢ox vaxt alave sézlor vo ya konstruksiyalar vasitosilo
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ifado olunur. Azorbaycan dili aqqliitinativ oldugundan, monalar
affikslosdmo vo ya kok doyisikliyi yolu ilo otiirtiliir.

- Leksik zonginlik. Ingilis dili anlamanin miixtolif aspektlorini
(understand, comprehend, perceive) tosvir etmok iiclin daha genis
feillor toklif edir, Azorbaycan dilinds iso leksik elementlor daha
azdir, lakin onlar affiksloro gora daha ¢evikdir.

- Kontekstlor vasitosilo monalarin formalagmasi. Azarbaycan
dilindo feillor ¢ox vaxt monani aydinlagdirmaq {igiin sabit
birlogmoalards islondiyindon kontekst bdyiik rol oynayir (basa diismok
mosalasi — “anlasilan moasalo™). Ingilis dilinds mona ¢ox vaxt birbasa
feilin 6ziindo yerlosdirilir.

- Sinonim birlogmalorin dorinliyi. Ingilis dilinde sinonim siralar
daha ¢ox forglonir vo aydin funksional forgloro malikdir (realize —
gofil agahliq, grasp — doarin anlama). Azarbaycan dilinds bu ciir
forglor az ifads edilir vo ¢ox vaxt kontekstdon asilidir.

10. Ingilis dili ilo miiqayisado Azorbaycan dilindo anlama
feillori daha ¢oxdur vo bu dilimizin zongin leksikaya malik olmasini
faktin1 bir daha siibut edir. Azarbaycan dilinds bir ¢ox magamlarda
is, nitq vo digor semantik saholorin niivalorino daxil olan feillor
leksik-semantik variantlar1 ilo anlama semantik blokuna da daxil ola
bilir va nitg prosesindas bu ciir feillor xiisusi dinamikliys malikdir.

11. Osas anlama feillorinin birbasa nominativ markerlor
gisminds funksiyalarinin aragdirilmasi onu gostorir ki, bu feillor
presuppozitiv va implikativ funksiyalidir. Onlarin perseptiv funksiya
yerino yetirmosino iso nadir hallarda rast galmak olar. Digor torofdan
dialog motnlorinds anlama feillorinin molumat vo faktlar1 tosdiq
etmosi hallarinda da tez-tez rast golmok miimkiindiir.

12. Azorbaycan vo ingilis dillorindo anlama feillorinin
miiqayisasi zamani belo bir naticaya golmok olar ki, har iki dildo bu
feillorin osas praktiki monalar1 {st-iisto diisiir (implikativ mona
dastyicilari oldugda belo).
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